السلام عليكم ورحمة الله وبركاته

هذا الموضوع مخصص للكلام عن بعض المصطلحات الفنية في مادة الأدب عصر النهضة. الموضوع لم يتطرق لجميع المصطلحات ولا حتى ربع المصطلحات, لكن ما أورده في هذا الموضوع هي المصطلحات التي أعتقد أنها تحتاج إلى أكثر من الترجمة, هي تحتاج ترجمة وشرح.
وإذا عندكم أي استفسار عن مصطلحات ثانية تحتاج لشرح, ما عندكم مشكلة, الله يقدرني أجاوب
بسم الله نبدأ:

السونيتة Sonnet (طبعا بعض القصائد في المنهج ليست سونيتات, مثل قصيدة الرعي)
هي نوع من القصائد, يتفرع منه نوعان الإيطالية والإنجليزية, الصفات المشتركة هي أنها تتكون من 14 بيت, وتستخدم التفعيلة الخماسية Iambic pentameter (شرحها في الأسفل)
وتقسم موضوعيا Thematically إلى قسمين
القسم الأول: الموضوع theme يطرح فيه الشاعر قضية معينة أو تساؤل
القسم الثاني: يحل فيه الشاعر الإشكال المطروح, أو يذكر بشكل واضح النقطة الأساسية في القصيدة, وهذا القسم يسمى turn

النوع الأول:
السونيتة الإيطالية وتسمى أيضا البتراركية Italian or Petrarchan Sonnet نسبة إلى الشاعر الإيطالي فرانسيسكو بترارك

تنقسم السونيتة الإيطالية من ناحية التركيب(أو إذا في مصطلح ثاني, في المحتوى مافيه مصطلح خاص لهذا الشي) إلى جزأين two stanzas الأول octave or octet والثاني sestet (شرحهم في الأسفل)
في القسم الأول first stanza الـ octave تستخدم القافية abba abba أو abba cddc أو (نادرا) abab abab
في القسم الثاني second stanza اللي هو الـ sestet تستخدم أي قافية بشرط ألا يزيد عدد أصوات القافية عن اثنين أو ثلاثة (شرحها غير مطلوب لكنه موجود على الرابط في الأسفل لمن أراد أن يستزيد)
طبعا الـ sestet في القصيدة الإيطالية هو الـ turn حسب التقسيم الموضوعي
القصيدة الإنجليزية وتسمى أيضا الشكسبيرية English or Shakespearean Sonnet
اخترع هذه الطريقة هنري هوارد Henry Howard
تنقسم هذه القصيدة إلى ثلاثة أقسام Three Stanzas
الأقسام الثالثة الأولى يتكون كل منها من أربعة أبيات كل واحد يسمى Quatrain (نذكر كلمة quarter اللي تعني ربع علشان نذكر معنى الكلمة) ويسمون أيضا Sicilian quatrains بالعربي رباعيات أو رباعيات صقلية
القسم الرابع: fourth stanza يتكون من بيتين يسمى هذ القسم couplet أو heroic couplet زوجي أو زوجي شجاعي (أو يمكن لها ترجمة أفضل , على كل حال هو مصطلح فني وماله شغل بالشجاعة) – (نتذكر كلمة couple اللي تعني زوج علشان نتذكر عدد الأبيات)
موضوعيا الـ couplet هو الـ turn في القصيدة الإنجليزية
القافية : rhyme scheme
تستخدم القصيدة الإنجليزية وتحديدا الشكسبيرية (لأن الإنجليزية السبنسرية تختلف في هالحاجة) القافية التالية
Abab cdcd efef gg
القصيدة الإنجليزية السبنسرية Spenserian Sonnet تستخدم القافية التالية:
abab bcbc cdcd ee

التفعيلة Iambic meter والقافية Rhyme scheme
بالنسبة للتفعيلة, مش مطلوب منا معرفة تفاصيلها, بس لأنها ذكرت في المحتوى حبيت أشرحها علشان لما نقرا المحتوى نعرف هو يتكلم عن إيش, غير أن الدكتور حاول محاولة بسيطة لشرحها, الشيء الوحيد اللي راح ننسأل فيه عنها هو ما نوع التفعيلة في السونيتات الجواب هو التفعيلة الخماسية Iambic pentameter
بالنسبة للقافية, مطلوب منا نعرف كل نوع وين يستخدم( في السونيتة الإطالية والسونيتة الإنجليزية (الشكسبيرية والسبنسرية), و مو مطلوب التفاصيل أيضا
على كل حال هذا الرابط شرحت فيه التفعيلة والقافية بشكل مفصل, بس مثل ما قلت لكم ركزوا بس على المطلوب
ـRenaissance - explanation of "iambic meters" & "rhyme shemes" الأدب عصر النهضة - شرح التفعيلة والقافية
octave or octet: هو المقطع الأول من السونيتة الإيطالية أو البتراركية والذي تيكون من ثمانية أبيات
oct باللاتينية تعني ثمانية مثل كلمة octopus أخطبوط تبدأ بـ oct لأنه عنده ثمانية أذرع
Sestet: هو المقطع الثاني من السونيتة الإيطالية والذي يتكون من ستة أبيات (نتذكر كلمة ستة)
Conceit: الخيال, استخدام تشبيهات metaphor مطولة extended metaphor وربطها مع الواقع بغرض إيصال فكرة معينة, مثل ما استخدم جون دون صورة الفرجار compass وشبه نفسه وحبيبته بأرجل الفرجار( الفرجار لوحده يعتبر metaphor لكن تفصيل الصورة في وصف حركة الفرجار وغيره يحولها إلى تشبيه مطول extended metaphor), واستخدم صورة الذهب, واستخدم صورة الأجرام السماوية
Paradox: تناقض (في الأدب تناقض ظاهري) مع التمعن يتضح أن التناقض غير موجود, وشرحت هذا الشيء بشكل مفصل في الموضوع التالي:
سؤال في الأدب (paradox)

Metaphysical Poetry: الشعر الماوراء طبيعي, يختلف عن شعر الحب العادي في أنه يستخدم - وبشكل ذكي وغير مألوف – الخيال والتناقضات والصور البلاغية conceits, paradoxes and Imagery بخلاف شعر الحب العادي الذي لا يستخدم هذه المهارات بكثرة كما أن الشعر العادي يكون موضوعه الغزل بمعناه الجسدي الشهواني الطبيعي
Pastoral Poetry: شعر الرعي, يكون موضوعه الأساسي هو جمال الحياة الريفية, والموضوع الثانوي هو الحب
Symmetrical response: كلمة symmetrical لوحدها معناها متماثل, بس في الشعر هي أن شاعر يرد على قصيدة شاعر ثاني بنفس القافية, في الشعر العربي هذا النوع يسمى شعر النقائض, مثل اللي كان بين جرير والفرزدق
Carpe diem: عبارة لاتينية معناها في الإنجليزية seize the day أو بالعربي عيش يومك
Allusion: الإحالة أو الإشارة, عندما يذكر الشاعر شيء يشير فيه إلى حدث أو قصة معروفة في مكان معروف, كأن يشير إلى قصة معينة في الإنجيل مثلا, أو نقدر نقول لو بالعربي واحد قال لحبيبته أنا أحبك أكثر من حب عنتر لعبلة, هنا ذكر عنتر وعبلة يسمى allusion لأني أشرت إلى قصة معروفة بدل ما أقعد أشرح.
Theme: الموضوع, موضوع القصيدة
Non-sequitur: هي جملة أو إشارة أو خاتمة لا تناسب طبيعيا أو منطقيا ما سبق ذكره (وهذ الشيء يحصل بسبب فقد بعض النصوص من المسرحيات فتظهر جمل كأن مكانها غير صحيح )
Assonance: هو تكرار بعض حروف العلة بشكل متناسق
مثال: تكرار حرف e في البيت الثاني من قصيدة Julia المحاضرة 12
Then, then (me thinks) how sweetly flows
وأيضا في البيت الرابع
Next, when I cast mine eyes and see
طبعا مش مطالبين بتفاصيل هذي الشغلة, المهم نعرف معنى الكلمة
Consonance: هو تكرار بعض الحروف العادية (غير العلة) بشكل متناسق
مثال: تكرار حرف L في المقطع الأول من قصيدة Julia
طبعا هذا المثال للتوضيح فقط ولسنا مطالبين به أو بتطبيق الطريقة- المهم نعرف معنى الكلمة
When as in silks my Julia goes
Then, then (me thinks) how sweetly flows
That liquefaction of her clothes
cavalier poets: هم الشعراء اللي كانوا مقربين من الملك (بصيغة اليوم: المولاه - عكس المعارضة) تشابه تسمية بعض الشعراء بـ شعراء البلاط 
Country-House Poem: هي نوع من قصائد المديح, يكون موضوعها وصف جمال البيت (أوالقصر) الريفي الذي يسكنه أغنياء الدولة ومدح صاحب القصر (يكون عادة رجل)
